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2) Onko direktiivin 2006/112/EY 69 artikla esteenä arvonlisäverolain 103 §:n 5a momentin kaltaiselle säännökselle, jonka 
mukaan moottoripolttoaineiden yhteisöhankinnan yhteydessä verovelvollisen on ilman tullitoimipaikan johtajan kehotusta 
laskettava veron määrä ja maksettava se valmisteverotuksen alalla toimivaltaisen tullikamarin tilille:

a) viiden päivän kuluessa päivästä, jona kyseiset tavarat on tuotu asianmukaisessa luvassa mainittuun valmisteveron alais-
ten tuotteiden vastaanottopaikkaan, jos rekisteröity vastaanottaja on hankkinut tavarat 6.12.2008 annetun valmisteve-
rolain (ustawa o podatku akcyzowym) säännöksissä tarkoitettuna yhteisöhankintana ja soveltanut väliaikaisen 
valmisteverottomuuden järjestelmää valmisteverosäännösten mukaisesti;

b) viiden päivän kuluessa päivästä, jona nämä tavarat on tuotu muun jäsenvaltion kuin Puolan alueelta verottomaan 
varastoon;

c) ajankohtana, jona nämä tavarat siirretään Puolan alueelle, jos tavarat siirretään väliaikaisen valmisteverottomuuden jär-
jestelmän ulkopuolella valmisteverosäännösten mukaisesti,

jos tulkitaan, että edellä mainitut määrät eivät ole direktiivin 2006/112/EY 206 artiklassa tarkoitettuja arvonlisäveron 
ennakkomaksuja?

3) Lakkaako direktiivin 2006/112/EY 206 artiklassa tarkoitetun arvonlisäveron ennakkomaksun, joka on jätetty maksamatta 
määräajassa, oikeudellinen olemassaolo sen verokauden päättyessä, jolta se on maksettava?

(1) EUVL 2012, C 326, s. 1
(2) EUVL 2006, L 347, s. 1.
(3) Ustawa o podatku od towarów i usług; Dz. U. 2016, järjestysnumero 710 muutoksineen; arvonlisäverolaki.
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Onko sosiaaliturvajärjestelmien yhteensovittamisesta 29.4.2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 883/2004 (1) 52 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tulkittava siten, että toimivaltainen laitos

a) ottaa kansallisen lainsäädännön mukaan huomioon maksuihin perustumattomat kaudet niiden maksukausien kolmasosaan 
asti, jotka ovat täyttyneet kansallisen lainsäädännön ja toisten jäsenvaltioiden lainsäädännön mukaan, määritettäessä sekä 
etuuden teoreettista määrää (i alakohta) että todellista määrää (ii alakohta); tai
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b) ottaa kansallisen lainsäädännön mukaan huomioon maksuihin perustumattomat kaudet niiden maksukausien kolmasosaan 
asti, jotka ovat täyttyneet kansallisen lainsäädännön ja toisten jäsenvaltioiden lainsäädännön mukaan, ainoastaan määritet-
täessä etuuden teoreettista määrää (i alakohta), mutta ei määritettäessä todellista määrää (ii alakohta); tai

c) ei ota määritettäessä etuuden teoreettista määrää (i alakohta) ja todellista määrää (ii alakohta) huomioon vakuutuskausia toi-
sessa jäsenvaltiossa laskettaessa kansallisessa oikeudessa säädettyä maksuihin perustumattomien kausien enimmäisrajaa?

(1) EUVL 2004, L 166, s. 1.
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Onko Euroopan yhteisöjen virkamiehiin sovellettavien henkilöstösääntöjen ja näiden yhteisöjen muuta henkilöstöä koskevien palve-
lussuhteen ehtojen vahvistamisesta annetun asetuksen, (1) sellaisena kuin se on muutettuna 22.3.2004 annetulla neuvoston asetuk-
sella (EY, Euratom) N:o 723/2004, (2) liitteessä VIII olevan 11 artiklan 1 kohdan säännösten soveltaminen varattu vain sellaisille 
virkamiehille ja sopimussuhteisille toimihenkilöille, jotka otetaan ensimmäistä kertaa kansallisen viranomaiseen palvelukseen heidän 
työskenneltyään virkamiehenä, sopimussuhteisena toimihenkilönä tai väliaikaisena toimihenkilönä Euroopan unionin toimielimessä, 
vai voidaanko sitä soveltaa myös sellaisiin virkamiehiin ja sopimussuhteisiin toimihenkilöihin, jotka palaavat kansallisen viranomai-
sen palvelukseen sen jälkeen, kun he ovat työskennelleet Euroopan unionin toimielimessä ja kun he ovat kyseisen ajanjakson ajan 
olleet vapautettuja tehtävistään tai olleet virkavapaalla henkilökohtaisista syistä?

(1) Euroopan yhteisöjen virkamiehiin sovellettavien henkilöstösääntöjen ja näiden yhteisöjen muuta henkilöstöä koskevien palvelussuhteen ehtojen 
vahvistamisesta sekä yhteisöjen virkamiehiin tilapäisesti sovellettavien erityisten toimenpiteiden laatimisesta 29.2.1968 annettu neuvoston asetus 
(ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (henkilöstösäännöt) (EYVL 1968, L 56, s.1).

(2) Euroopan yhteisöjen virkamiehiin sovellettavien henkilöstösääntöjen ja yhteisöjen muuta henkilöstöä koskevien palvelussuhteen ehtojen muutta-
misesta 22.3.2004 annettu neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 723/2004 EUVL 2004, L 124, s. 1).
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